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LA SITUACION EN EL ORIENTE MEDIO

Carta de fecha 24 de diciembre de 1992 dirigida al Secretario
General por el Representante Permanente de Israel ante las
Naciones Unidas

Tengo el honor de adjuntar la carta que el Ministro de Relaciones
Exteriores, el Sr. Shimon Peres, dirigidé a sus colegas en todo el mundo, en la
que se refiere a los Ultimos acontecimientos ocurridos en nuestra zona (véase
anexo). En su carta, el Ministro de Relaciones Exteriores reitera el firme
apoyo de Israel a las negociaciones de paz para el Oriente Medio, en el marco

tanto bilateral como multilateral, a fin de lograr una paz duradera en la
region.

Le agradeceria que tuviera a bien hacer distribuir la presente carta y su
anexo como documento de la Asamblea General, en relacién con el tema 35 del
programa, y del Consejo de Seguridad.

(Firmado) Gad YAACOBI
Embajador
Representante Permanente de Israel
ante las Naciones Unidas
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ANEXO

Carta de fecha 23 de diciembre de 1992 dirigida a sus colegas en todo
el mundo por el Ministro de Relaciones Exteriores de Israel

Quisiera compartir con ustedes algunas reflexiones acerca de los dltimos
acontecimientos que se han producido en nuestra zona.

En las ultimas semanas, hemos sido testigos de progresos considerables en
las negociaciones de paz del Oriente Medio, en el marco tanto bilateral como
multilateral. Estos hechos positivos han frustrado, en primer lugar y
principalmente, a los enemigos de la paz, & saber, Hamas y la Jihad Islamica.
La ideologia de estas organizaciones se basa en el odio al Occidente, en la
destruccién de Israel y en el rechazo de cualquier idea de paz en nuestra
zona. Tienen un probado historial de actividades llevadas a cabo en los
ultimos afios para lograr esos objetivos en el Oriente Medio.

La dltima oleada de feroces actividades terroristas, que han culminado en
el asesinato brutal del sargento mayor Nissim Toledano, es obra principalmente
de Hamas y de la Jihad Isldmica. Estos grupos son organizaciones extremistas
financiadas y adiestrados por el Irdn, y sus ataques se dirigen tanto contra
los israelies como contra la mayoria de los palestinos, y nada temen mas que
la reconciliacidn genuina entre Israel y Palestina. Desde que se celebrd 1la
Conferencia de Madrid, han hecho lo posible para detener el proceso de paz con
una sola arma: el terror indiscriminado. Hace poco intentaron asesinar a
Feisal Husseini y planearon un ataque contra una escuela secundaria de
Jerusalén, pero afortunadamente ambos intentos fueron frustrados.

En consecuencia, lamentamos que en la resolucidn 799 (1992) del Consejo
de Seguridad de las Naciones Unidas no se reconozca la apremiante necesidad
de Israel de defender y proteger a sus ciudadanos contra esta brutal oleada
de terror. En la resolucidén tampoco se condenan estos actos de terror y
violencia perpetrados por agentes de Hamas y de la Jihad islamica en contra de
judios y &rabes por igual. A pesar de ello, hemos manifestado nuestro acuerdo
con la sugerencia del Secretario General de enviar en un futuro proximo a su
Representante a Israel en misidn de buena voluntad.

Quisiera darle seguridades de que la decisién de excluir temporalmente a
los agentes de Hamas y de la Jihad islamica se adopté después de un examen
detenido de la cuestidm. Israel ha tomado esta medida excepcional para lograr
que la red de terror de estos grupos se vea gravemente reducida, gracias a
lo cual podran proseguir las conversaciones de paz en la direccidén deseada.

El Gobierno de Israel, que ha demostrado su adhesidén al proceso de Madrid en
repetidas ocasiones, no permitira que prevalezcan los que rechazan la paz.
El proceso de paz no podra proseguir en las mesas de negociacidn de 1las
capitales de otros paises a menos que pueda avanzar sobre el terreno, entre
las personas mismas a las que ha de servir.

El Tribunal Supremo de Israel, actuando como Tribunal Superior de
Justicia, ha examinado dos veces las peticiones relativas al regreso de las
personas sujetas a los decretos de exclusidn temporal. Por otra parte, las
personas expulsadas podran entablar apelaciones individuales dentro de un
plazo de 60 dias después de su expulsidn.
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Quisiera concluir declarando categdricamente que Israel sigue firmemente
dedicado a lograr la paz mediante negociaciones bilaterales y multilaterales.
Instamos a nuestros interlocutores en esas negociaciones a que participen en
ellas con la energia y la determinacidn necesarias para conseguir una paz
duradera entre los pueblos de la reqgidn, y esperamos que asi lo hagan.
Esperamos sinceramente también que se reanuden las conversaciones de paz lo
antes posible. Ello seriaz la garantia mas apropiada de que los que estan
comprometidos con el fomento de la paz tendran, finalmente, éxito.

(Firmado) Shimon PERES
Ministro de Relaciones Exteriores



